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Аннотация
В мире происходят жуткие вещи – королева тьмы захватила

мир. Для победы нужно отправить трех отважных девушек за
Кристаллом Жизни в параллельное измерение, где их ждут
удивительные приключения и испытания. Рэнди, Кетрин и Линда
смело отправляются в другой мир, чтобы свершить свою судьбу
и спасти мир.
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1 ЧАСТЬ

 
 

Глава 1. Начало
 

«Наша планета была самой процветающей во всей галак-
тике. Она была лучшей из лучших, пока не случилось со-
бытие, изменившее всю нашу тихую и спокойную жизнь.…
Многие лишились родственников. Нет, они не умерли. Всё
оказалось гораздо хуже. Королева тьмы Армандра преврати-
ла их в жалкое подобие людей – существ с тёмной шерстью,
присягнувших тьме. Вот уже пять долгих и мучительных лет
мы безуспешно боремся с ними, пытаясь отвоевать свой дом.
Мы не должны сдаваться, мы пойдём до конца и победим
злодейку, лишившую нас всего…»

Примерно так я говорила речь, подбадривая солдат. И
возможно, даже убеждая других, я улучшила своё состояние.
Мне было тяжко, война лишала меня сил. Вот уже месяц
я работаю агентом средней квалификации, хотя до этого я
лишь училась на этот более высокий уровень. Я состояла в
небольшом спец-отряде. Наша группа справлялась с любы-
ми заданиями, любой сложности. За этот короткий срок, я
даже успела поближе познакомиться с её участниками. Хотя
о каких участниках я говорю? Нас всего три девушки: Я –
обычная девчонка с бирюзовыми глазами и волосами цвета



 
 
 

блонд; Линда – девушка с карие-рыжими глазами и волоса-
ми цвета огня и Кетрин – смелая девчонка с черными глаза-
ми и темными волосами. У нас у всех были овальные, слегка
вытянутые лица с тонкими носами. Фигура тоже не подво-
дила – мы были худые, но накачанные. Что же.…Как раз из-
за нашей внешности никто не считал нас всерьёз смелыми
и сильными, как бы мы это не доказывали. Нам давали мис-
сии средней сложности – никто и не думал давать нам уро-
вень выше. Тяжесть войны, восприятие людей – вообщем,
мне было так трудно во всей этой ситуации.

Я опять стояла и думала об этом, забыв про реальность.
Но пора было опомниться – солдаты отправились на бой и с
этим моя миссия подбодрения закончилась. Мы с девочками
пошли к майору Рейсу – мужчине средних лет с добродуш-
ным лицом, за новой

миссией или заданием. Майор стоял у входа к зданию. Ко-
гда мы подошли, он сказал:

– У вашего спец-отряда сегодня выходной. Отдыхайте.
– Не может быть! – воскликнули мы хором и побежали в

столовую перекусить.
В столовой за столиком из металла Кетрин весело улыб-

нулась и склонила голову набок.
– Может по черничному коктейлю? – завлекающе сказала

она, – ну что, Линда, Рэнди?
– Ты еще спрашиваешь! – ответила я.
Линда залилась тихим смехом, соглашаясь со мной. Мо-



 
 
 

лочные коктейли, вкусный ужин, душевные беседы про тя-
жесть войны для каждого из нас и уже пора спать. Мы отпра-
вились в нашу маленькую спальню с тремя кроватями. Да,
из-за войны всем людям пришлось жить в одном сером зда-
нии и в одних маленьких серых комнатах. Сложно, но что
сделаешь? Рейс спал. Он не видел снов. Всё было тихо, мир-
но и пусто. В его сознании никогда не было никаких карти-
нок и глупых сновидений. Как он считал – сны не дело май-
оров.

***
Но что-то в эту ночь, увы, пошло не так. Яркая вспышка и

он стоит в белом пространстве рядом с постаментом и огром-
ным кристаллом на нём. Секунда – и перед ним невероятной
красоты женщина в воздушно-лёгком платье с ангельскими
крыльями. Она заговорила переливающимся голосом.

– Майор Рейс, это не сон, а видение. Чтобы спасти свой
мир, вы должны отправить в другой мир трех девушек: Рэн-
ди, Линду и Кетрин. Это их судьба, а в руках у них будет
жизнь вашей планеты.

Она сделала паузу.
– Я считаю, они готовы, – незамедлительно сказал майор.
– Вот и отлично. А теперь слушайте внимательно.
После – еще полчаса разговора и майор знал все о месте

начала и великой награде.
***
Утро выдалось, откровенно говоря, тяжелым. Я посмотре-



 
 
 

ла на свое заспанное лицо с синяками под глазами и срочно
поплелась спасать ситуацию. В ванной после чистки зубов и
расчёсывания я накрасила губы персиковым блеском, нанес-
ла светлые тени и замазала синяки. После вернулась в спаль-
ню, натянула на себя нашу форму – черный неудобный ко-
жаный комбинезон. После заварила и выпила чашечку кофе,
чтобы окончательно проснуться. Девочки занимались при-
мерно тем же. Вообщем совершенно обычное утро. Три ха-
ха четыре раза! Ровно через десять минут к нам в комнату
ворвался посыльный с явно запыхавшимся видом бежавше-
го человека. Он закричал.

– Линда! Рэнди! Кетрин! Срочно! Бегом в комнату к пол-
ковнику, там ещё будут майор Рейс и вице-капитан.

Он тут же ушёл, с очень довольным видом человека, вы-
полнившего свою работу.

– Он с ума сошел? – проорала я.
– Типа того, – смеясь, сказала Линда.
– Девочки! Сейчас не до шуток, как бы это занудно, не

звучало. Мы должны идти в комнату к полковнику незамед-
лительно.

Мы примирительно промолчали и начали быстро соби-
раться. Вылетев в коридор, мы зашли в стеклянный лифт,
нажали кнопочку и расслабились, дав волю своим возмуще-
ниям и страхам.

– Такого не было! – воскликнула Линда – нас не воспри-
нимали в серьёз.



 
 
 

– Да, что-то происходит, это видно. Надеюсь, ничего пло-
хого, – нервно ответила я, покусывая губы.

А Кетрин просто молчала, без слов соглашаясь со всеми
нашими рассуждениями. Наконец лифт приехал. Мы бегом
промчались по коридору и вошли в комнату. За деревянным
столом для переговоров сидели майор, капитан и полковник.
Мы сели за стол. Минута напряженного для меня с девочка-
ми молчания и Рейс заговорил.

– И так, девочки, у вас новое задание. Причём, от него
будет зависеть наша жизнь и жизнь нашего дома.

Он сделал паузу. Я прерывисто втянула в себя воздух.
«Что-то новенькое» – подумала я. У девочек тоже были шо-
кированные и перекошенные лица. Майор словно ничего не
произошло, откашлялся и продолжил.

–Ну что же, скажу сразу, я видел видение. В нем короле-
ва страны кристаллов навела меня на путь спасения мира, и
сделать это по преданию должны вы. Девушки, через один
день вы отправитесь в самолёте к самому известному и ми-
стическому месту планеты – к границе мира.

Тут я просто не выдержала. Это было выше моих сил.
– К границе мира? – мой голос сорвался – к радужной сте-

не до неба, которая тверда как камень? Через неё ещё никто
никуда не проходил, вы говорите чепуху! – воскликнула я.

– О да, мисс Рэнди, знаю-знаю, это звучит глупо, но по-
верьте мне на слово. Итак, продолжу. У стены вы произнесе-
те поочереди слова о спасении мира. И затем хором прокри-



 
 
 

чите: «Судьба веди, весь мир спаси». Далее наша невероят-
ная стена станет воздушной и легкой, вы легко продвинетесь
сквозь неё. Там вас будут поджидать жуткие и опасные ис-
пытания, но в конце концов, вы дойдёте до царства кристал-
лов, где найдете камень жизни, что спасет нас. Он доставит
вас сюда и поможет нам в войне, – тихо закончил майор, не
глядя на наши испуганные бледные лица.



 
 
 

 
Глава 2. В путь

 
Нам сказали, чтобы мы готовились, не собирали вещи, так

как нам все дадут в пути и ждали всего, что угодно не боясь.
После разговора мы медленно встали из-за стола и напра-

вились в свою комнату, не проронив и слова. Там мы заго-
ворили, причем очень эмоционально.

– Почему мы? Что за бред? – в сердцах кричала Линда.
–Спокойнее, Лин! Майор Рейс сказал, что та непонятная

женщина говорила и четко указывала имена тех, кто должен
это сделать, и увы, те самые избранные на эту серьёзную мис-
сию – это мы, – уверенно и грустно говорила Кетрин.

– Кет, ты права! Нам не избежать судьбы, даже не стоит
сомневаться, мы будем готовы! Как бы странно все это не
было, как бы к нам не относились до этого, как бы мы не бы-
ли подавлены, – я сделала театральную паузу, – мы не долж-
ны сдаваться, мы сделаем это, мы – команда! А теперь глянь-
те на часы – сейчас рано – да, но мы должны выспаться за
неделю вперед. Так что бегом спать. Кто за? – насмешливо
спросила я.

– Все за Рэнс, давай спать.
Ночью я ворочалась, долго не могла уснуть. Неужели это

происходит с нами. Все обычные дни вылетели из головы,
все достижения оказались позади. В голове была лишь одна
мысль – мы избранные. Я долго твердила её про себя, пока



 
 
 

не провалилась в тревожный сон.
Ах, последний день спокойной жизни…. Пожалуй, он

оказался не таким уж спокойным! Хотя этого очень хотелось.
Итак, после утренней рутины, не очень вкусного завтрака нас
послали в библиотеку к очень ворчливой мадам Тюдо, кото-
рая была, не очень рада видеть нас сегодня. Мы искали кни-
ги, связанные с другими мирами и возможно со свойствами
камня жизни.

После часа безуспешных поисков я промямлила:
– Хоть вы что-нибудь нашли, а?
– Нет, но мы не будем сдаваться! – слегка укоризненным

голосом сказала Кет, тонко намекнув на мою вчерашнюю
речь.

Несколько потерянных часов и информация найденная
Линдой, которая ничего не стоит:

«Древние люди помимо земледелия, верили, будто камни
живые и они помогают человечеству».

Больше ничего интересного или даже похожего на наш
случай. Историй про другие миры много – но они не подхо-
дят под нашу ситуацию!

После обеда мы пошли на тренировку. Получасовой бой
врукопашную. Линда победила Кет, Кет победила меня, а
я победила Линду. Было очень весело, несмотря на серьез-
ность нашего тренера и его злую реакцию на наши шуточки.
Далее до вечера мы работали по отдельности, углубляясь в
свои техники. Я владела очень классным удобным оружием –



 
 
 

мечами Крандуме. Они представляли собой вытянутые же-
лезные ножи, с остро заточенными верхушками. Линда вла-
дела двумя опасными оружиями: Бумерангом – удлиненная
версия классического бумеранга с шипами на конце и Ше-
стом с лезвием, очень похожим на наконечник копья. Наша
любимая Кет боролась оружием Булава. Оно было классиче-
ским на вид, но с «сюрпризом» внутри. Шипы на шаре бу-
лавы при ударе стреляли током высокого разряда. Мощно и
эффектно. Вообщем, мы плодотворно поработали. Спать мы
не смогли. По крайней мере, я, хотя в комнате было так тихо,
что было ясно – никто не спит.

Утром за нами зашел консьерж. Мы вышли из здания на
задний двор к площадки для посадки самолётов и сели в ма-
ленький частный серый самолет.

Тревожное чувство не покидало нас, мы тихонько перего-
варивались об этом, когда садились в самолет. Белые кожа-
ные кресла, тихая музыка во время вкусной еды слегка успо-
коили меня, да и девочек тоже. Вскоре, нам сказали пере-
одеться во все новое, специально подготовленное для нас. Я
открыла чехол и ахнула.

– Это же форма супер-спец высшего уровня! – одновре-
менно воскликнули я и Линда.

К нашим голосам присоединился крик Кетрин.
–Ого! Неужели это нам?
Мы поудивлялись и пошли переодеваться. Кет и Линда

переоделись, затем пошла я. Натянув на себя черный кожа-



 
 
 

ный комфортный комбинезон, с изменением температуры
и кучей отсеков для оружия, я успокоилась. Через 15 ми-
нут нас высадили из самолёта и улетели, бросив на произвол
судьбы. Было страшно.

– Сделаем это вместе! – сказала Кет.
И мы медленными шагами приблизились к стене.
– Мы пришли свершать судьбу! – воскликнула я.
– И спасать человечество! – вторила Кет.
–Прошу, пусти нас! – закончила Линда.
–«Судьба веди весь мир спаси» – закричали мы хором.
Стена завибрировала и поплыла радужными волнами, яр-

ко переливаясь на солнце. Мы взялись за руки, перегляну-
лись и вбежали в самую пучину этих странных волн. Это –
был наш путь, наша судьба, наше начало.



 
 
 

 
3 Глава. Мир недобрых цветов

 
Жгучий холод, пронзивший все клеточки тела, визг дево-

чек, заглушенный моим, какая-то странная вспышка белого
света, на миг ослепившая меня. И все. Это все мои ощуще-
ния, которые я испытала, войдя в границу мира, в эту жут-
кую мистическую стену, которая, как мне казалось, все рав-
но нам не откроется и никуда не пропустит. А зря не верила!
Пропустила, только вот куда, а?

Я очнулась, лежа на теплой земле. Рядом со мной девоч-
ки, как будто после долгого сна пытаются встать. Ноги затек-
ли, голова раскалывается. По девочкам не скажешь, что им
лучше. Минут через пять, окончательно встав, открыв глаза,
мы обрели дар речи.

– Это ужасающе, захватывающе и невообразимо! – вырва-
лось у Кетрин – я почувствовала холод, мне ослепило глаза,
и я услышала ваш визг, а какие у вас были ощущения?

– Тоже самое, – ответили мы.
– Давайте приступим к исполнению нашего предназначе-

ния, – сказала я.
– Согласны, – ответили они.
Мы подняли глаза и сильно удивились. Местность бы-

ла, как в фильмах про фантастические планеты с жутки-
ми цветами. Что же, так оно и было. Перед нами простира-
лась длинная земляная дорога, по бокам которой, росли цве-



 
 
 

ты-великаны с закрытыми бутонами. Их толстые темно-зе-
леные стебли переплетались друг с другом, а остро заточен-
ные листья готовы были оцарапать любого. Закрытый бутон
представлял собой каплеобразный вырост, цвета старинного
болота. Все это было просто невероятно красиво, но в тоже
время как-то пугающе и зло.

– Восхитительно! Это что-то по неземному красивое, я
такого никогда не видела! – воскликнула Линда.

– Необыкновенно, – одним словом Кетрин раскрыла суть
своих эмоций.

– Волшебно… – протянула я.
Через секунду молчания мы чуть ли не хором сказали:
– Что же здесь не так?
Конечно, мы рассмеялись. Хотя как мне кажется было

не до смеха. В чем-то заключается испытание, и какая-то
опасность поджидает нас здесь. Но я даже не догадываюсь
что, остаётся, лишь надеяться на наш опыт и нашу хорошую
практику. Осмелившись, я предложила начать путь, не сходя
с тропы дойти до конца. Вдалеке виднелись густые заросли,
куда мы и собрались отправиться, после прохождения доро-
ги.

Слегка робко, мы зашагали по дороге. В первую секунду
все было хорошо, мы спокойно шли, и никто нас не трогал.
Но потом… Начало происходить что-то невозможное: буто-
ны начали раскрываться и мы, замерев с открытым ртом,
смотрели на рождение этих удивительных иноземных цве-



 
 
 

тов. А зря, излишняя внимательность в нашем случае оказа-
лась оплошностью. Итак, очень скоро мы пожалели об этом,
причем, очень сильно. Раскрылись не волшебные цветы, а та
самая зеленая кожура, внутри которой, не оказалось ни од-
ного лепестка. Под кожурой располагался ряд острых огром-
ных клыков, цвета слоновой кости. Мы переглянулись и по-
бежали обратно, к месту начала испытания. Это была оче-
редная ошибка. Цветы уже закрыли это место, встав рядом
друг с другом, прямо на дороге. Тогда мы, не сговариваясь,
бросились в сторону леса. Цветы начали выкидывать свои
жуткие головы вперед, двигая туловищем, шипя и пытаясь
поймать кого-нибудь из нас своими жуткими зубами. Видя,
что это им не помогает, они бросились за нами в погоню.
Они нас догоняли, нужно было что-то делать.

– Оружие, девочки! – вскричала я, доставая свои мечи на
бегу.

Кет и Линда достали свои булаву и шест.
Мы беспощадно рубили цветы, когда они настигали нас,

близко подходя. В какой-то момент Кет споткнулась, и ее бу-
лава с грохотом отскочила на несколько шагов вперед. А цве-
ток схватил ее сзади за комбинезон, поднял ее вверх, начал
раскачивать, намереваясь закинуть Кет в свою жуткую пасть.

– Кет!!! Держись! – закричала Линда, в отчаянии от без-
выходности ситуации.

Тут я подхватила булаву, разбежалась, совершила, навер-
ное, самый высокий прыжок из всех ранее сделанных мною



 
 
 

и вогнала чудовищу в пасть булаву. Его ударило током, он
выпустил Кетрин. Его тело загорелось, обуглилось и развея-
лось по ветру.

– Ты в порядке? – спросила я на бегу, передавая ей булаву.
– В полном, не волнуйтесь, – ответила она быстро, на на-

ши встревоженные взгляды.
Цветы, к сожалению, не отставали. Они бежали за нами,

быстро перебирая своими корешками. Некоторые выскаки-
вали вперед. Один разорвал не плечо в момент падения, ко-
гда я разрубила его. Кет глубоко оцарапали руку, а Линде
когда она порубила очередной цветок, это чудовище в по-
следнюю минуту своей жизни клыками разодрало ногу. Хо-
рошо не сильно, бежать она могла. Мы рвали, рубили, как
богини войны. Но как бы мы не отбивались, цветы вновь и
вновь настигали нас. Вот уже мы были близко к зарослям и к
концу дороги, когда цветы плотным кольцом окружили нас.
Они начали сужать свой круг смерти. Положение казалось
уже безвыходным. Я мысленно представила, как погибну в
пасти цветка и во мне закипела ярость и желание жить.

В этот момент я услышала голос подруги.
–  На правый цветок и бегом до леса,  – сказала Кетрин

очень тихо, почти шепотом.
– Хорошо! – отозвались мы, таким же тихим голосом.
Обратный отсчет. Три, две, одна. Мы бросились вбок и

порубили цветок справа своими мощными оружиями. Да-
лее, опрометью побежали по дороге. Цветы, как сумасшед-



 
 
 

шие, гнались за нами. Их попытки оцарапать нас оказались
неудачными – серьезных ран не было. Вот секунда, за ней
еще одна и мы пересекли линию, которая отделяла дорогу от
леса. В тот же миг монстры растворились в воздухе, а на их
месте выросли необыкновенной красоты огромные аромат-
ные розовые пионы. И тут я осознала, что произошло прямо
сейчас: мы справились!

– Ура! Победа! – кричали мы.
– Я думала – это конец, я уже отчаялась, когда мы, нако-

нец, вырвались! – сквозь слезы радостно кричала Линда.
– Никогда не нужно отчаиваться! – с упреком сказала Кет,

с насмешливой улыбкой хмуря свои брови.
–  Что же, победа победой, а с ранами мы далеко не

уедем, – сказала я.
– Да, ты права, – заметила Кетрин.
И мы начали обрабатывать свои раны. Из кармана ко-

стюма я достала бинт, Кетрин обезболивающее лекарство, а
Линда перекись. Было сложно обрабатывать глубокие раны,
потому что, было очень больно. Хотелось кричать, когда Кет
протирала перекисью мое плечо.

– Терпи, прошу, – прошипела она, когда я слишком силь-
но затряслась от напряжения и жгучей боли.

Когда мы закончили, солнце уже опустилось за горизонт.
– Нужно развести костер и поставить палатку, – сказала я

девочкам, напуская на себя наигранную серьезность.
–  Хорошо, Рэнс,  – сказала Линда,  – иди, придумай ка-



 
 
 

кое-нибудь место для сна, а мы с Кетрин найдем веток для
костра и разожжём его.

Я согласилась и отправилась на поиски. Через 15 минут,
мне удалось найти длинные палки, из которых, можно было
сделать каркас палатки и поляну с каким-то странным мхом.
Я потрогала его рукой: это был самый нежный и мягкий мох,
какой я когда-либо видела. Попробовав оторвать его, я поня-
ла – он лежит плотным ковром, так что можно использовать
и как основную часть палатки, и как одеяла. Следующие де-
сять минут ушли у меня на отрезание подходящих кусочков.

Когда я вернулась на место ночлега, костер уже был разо-
жжён, а девочки сидели рядом, греясь.

– О, ты вернулась! – обрадовались они и бросились помо-
гать мне, устанавливая придуманную мной конструкцию.

Я выкрикивала указания:
– Повесьте большой кусочек мха на установленные палки,

а маленькими мы будем укрываться во сне.
Вскоре мы перекусили очень сладкими яблоками, попили

сок и легли отдыхать в самодельную палатку, накрывшись
мягким мхом. Завтра будет сложный день, нужно выспаться!

Утро было просто восхитительным. Легкость в теле, ни-
какой усталости, безумный розовый рассвет и одно впечат-
ляющее открытие.

– Ран нет! – закричала Кет, первой заметив это нереальное
событие, подняв рукав костюма.

Я и Линда тоже бросились проверять свои раны. Их про-



 
 
 

сто не было, за одну ночь они абсолютно все до единой цара-
пины прошли. Объяснением тому, наверно были лечебные
свойства этого волшебного мха. По крайней мере, мы так
решили и на всякий случай набрали немного с собой. По-
сле потушив костер, мы отправились в путь. Примерно че-
рез час безуспешной ходьбы по лесу, мы, наконец, вышли из
этой чащи и увидели прямо перед собой очередную стену –
границу мира. Она переливалась всеми цветами и оттенками
изумруда и была по истине прекрасной.

– Идем дальше, вперед, это наша первая, но не последняя
победа, – сказала Линда.

– Да! – согласились мы радостным криком.
Мы подбежали к стене и сделали прыжок вперед. И вновь,

мы шагнули к новым приключениям и опасным испытаниям,
испытывая жгучий холод, видя вспышку в глазах.

Вот мы перенеслись в другой мир. А мир злых цветов
остался позади, мы сняли, с него проклятье, и теперь боль-
шие красивые цветы вместо монстров будут расти там. Я пе-
рестала сомневаться что мы – избранные, а первая победа
лишь укрепила мою уверенность.



 
 
 

 
4 глава. Вода – стихия сильных

 
Мгновение – и мы на месте. Ослепленные на несколько

минут, мы не понимали, где находимся. Наконец мы откры-
ли свои глаза. Возможно, мы ожидали чего угодно, только
не этого. Перед нами простиралось белое небо, без стены в
соседний мир, что уже само по себе странно. Также мы ви-
дели бескрайный океан, с темно-голубой водой. А самое ин-
тересное – маленький круглый зеленый остров, диаметром
не более пяти наших шагов. Как раз на этом «острове» мы
находились в данный момент. Мы были не мало удивлены.

– Что делать? Мы стоим на чересчур маленьком острове,
здесь нет испытаний, да и стены в другой мир не видно, –
задумчиво и расстроено произнесла Линда, – как нам пройти
дальше?

– Я думаю, надо подождать. Может, испытания сами к нам
придут, – сказала я, пожав плечами.

Девочки послушали мой совет. В итоге – мы сидели на
этом дурацком острове около часа! Конечно, испытания не
пришли к нам. Я начала думать. Если испытания не на суше,
то они, скорее всего в воде и поджидают нас там. Я подумала,
что эта идея хорошая и правильная, и решила ее проверить.
Я опустилась на колени рядом с краем острова.

– Что ты творишь, Рэнди? – возмущенно заявила Кетрин
– мы не можем решить эту загадку, а ты опять начинаешь



 
 
 

свои шуточки!
Я вяло отмахнулась от нее рукой. А что оставалось? Все-

таки я должна была проверить свою гипотезу, даже если ме-
шаю другим. Зажмурившись, я опустила голову в мутную во-
ду и открыла там глаза. Секунда – и я вынырнула.

– Что там Рэнс? – взволнованно спрашивали девочки.
– Моя гипотеза подтвердилась. Зря злилась, Кет. Это про-

сто невероятный океан, вдалеке видна голубая стена – гра-
ница мира. Наше испытание под водой, хоть звучит глупо и
нереалистично.

– Все конечно очень хорошо, но вопрос, как мы будем ды-
шать? Столько времени без воздуха мы не выдержим, – сму-
щенно сказала Линда, будто сомневаясь в моих ранее ска-
занных словах.

– Все хорошо, успокойся. Кстати ответ на твой вопрос до-
вольно необычный, как и все здесь, – довольно улыбнулась
я, и мои глаза заблестели, – окунув голову, я почувствовала
дуновение ветра, вдохнув его я, смогла дышать. Это волшеб-
ное место!

Итак, мы решили передохнуть на острове, так как в воде
нам покоя точно не дадут! Мы достали перекусить. Немно-
го поев, мы поспали. А после беспокойного сна, стали обду-
мывать наше странное положение. Мы сидели и обдумывали
наш план. В итоге мы получили что-то вроде того: ныряем,
легко дышим, не заглядываемся по сторонам, плывем прямо
к голубой границе мира.



 
 
 

– Что-то мне страшно, – сказала Линда
– Не бойся мы рядом, – ответила я.
– Да мы – команда, помнишь, и не бросим, друг друга в бе-

де, так что все будет хорошо, я уверенна, – произнесла Кет-
рин.

Немного посидев, мы грустно вздохнули, переглянулись и
вместе прыгнули в темную страшную неизвестную голубую
пучину.

Вода была на удивление теплой. Маленькие пузырьки,
шипя и перекатываясь, ласкали мою кожу. Лучи солнца
пронзали слои воды и ослепительным светом освещали все
вокруг. Мы проплывали мимо удивительных коралловых по-
строек различных расцветок. Навстречу нам выплывали яр-
кие разноцветные рыбки, различной длины и формы. Вроде
ничего страшного здесь нет!

Вот мы уже выплыли из зарослей кораллов, граница была
уже видна, мы были почти у цели, когда вдруг из всех ще-
лочек, углов и камней вылезли жуткие существа и выплыли
к нам. Окраска их была темной, она полностью разливалась
по их овальному бугристому телу. Кожа была покрыта ядо-
витыми острыми чешуйками. Из длинной пасти торчали не
менее длинные клыки, когти их были остро заточены, а на-
мерения были недобрыми. Они подплывали ближе и ближе,
их было много тысяч, много сотен, не пересчитать! Нам их
не победить – силы не равны! Они окружали нас, готовясь,
напасть, убить, разорвать в клочья. Вот один особенно наг-



 
 
 

лый монстр прыгнул вперед, открыв жуткую пасть. Хоть раз-
мером он был невелик, все-таки он был опасен. Я не расте-
рялась, вытащила меч и нанесла удар. Мой великолепный не
подводящий меч отскочил от него пружиной, не причинив
никакого вреда. Ох! Их кожа была железная, перерубить их
оружием фактически и практически просто нереально! Мы
отбивались, больше работая ногами. Мы решили, плыть к
порталу, несмотря на боль и злых существ. Видимо существа
поняли наши намерения и решили все усложнить. Я имела
ввиду усложнить для нас. Им было все равно. Они открыли
свои пасти, выпустили серый дым, и все стало, как в тума-
не. Мы еле-еле нашли друг друга и поплыли в неизвестном
направлении. Существа нападали, кусали, царапали. Мы бы-
ли все в крови, туман становился красным, надежда почти
иссякла. Их было много, мы не знали куда идти. Ничего не
могло исправить эту безвыходную ситуацию.

В какой-то момент мы наткнулись на большую группу су-
ществ, сбившихся в кучку. Мы не поплыли назад, нет! Бы-
ло ясно – существа что-то охраняют. И конечно, этим что-то
была та самая стена-граница мира, которая могла спасти нас.
Мы из последних сил прорвались сквозь толпу кусающих-
ся и царапающихся монстров и наткнулись на стену! Мы,
улыбаясь, переглянулись и вплыли в нее без всяких сомне-
ний и страхов. Знакомые ощущения – и нас перенесло в дру-
гой мир жуткий испытаний. Это испытание на уверенность
и терпение далось нам тяжело, но мы справились и с очеред-



 
 
 

ной победой отправились к своей цели.



 
 
 

 
5 глава. Мир льда,

снега и вихря событий
 

Первое, что я почувствовала, появившись здесь – холод,
замораживающий руки и ноги, леденящий душу. Все вокруг
завораживало и чем-то пугало. Белый снег покрывал зем-
лю кругом и падал хлопьями с небес. На небольших проме-
жутках из снега вырастали причудливых форм льдины. Они
будто айсберги возвышались над нами, готовясь пронзить
острой стороной. Вдалеке, виднелись горы изо льда, покры-
тые снегом.

– Как завораживающе красиво и невероятно холодно, –
высказалась Линда.

– Да, пожалуй, это самый красивый и невероятный мир с
испытаниями, – ответила Кетрин.

– Я полностью согласна с вами обеими. Красота важна, но
метафоры и высказывания не должны затмевать нашу глав-
ную цель. Я думаю, нам надо идти дальше, через горы к ка-
кому-то испытанию, а возможно восхождение и есть испыта-
ние. Идем же, – тихо и властно сказала я, хотя хотелось тоже
сказать что-нибудь о красоте.

И вот мы отправились в путь, включив подогрев костю-
мов. Но это не помогло – было холодно. Идти нужно было
незамедлительно – любая минута во льдах могла закончить-
ся для нас плачевно. День был тяжелый – до вечера мы шли



 
 
 

к горам. Заночевали у подножия горы, в пещере. Сталакти-
ты свисали со стен и потолка, огонь весело потрескивал в
кострище. Было уютно и слегка прохладно. Вообщем ночёв-
ка была нормальной и хорошей. Утром мы совершили вос-
хождение. Почти на середине мы остановились.

– Нога болит, я скоро замерзну и стану маленькой ледыш-
кой, – застонала Линда.

Кетрин тоже тяжело дышала, но молчала. Я тоже, как Лин-
да предпочла высказаться:

– Мы должны дойти до вершины, там и решим что делать,
хотя я чувствую, что там нам станет хорошо.

Мы шли около получаса, осталось еще полпути до верши-
ны, когда ноги у Линды подкосились, глаза закрылись, и она
страшно бледная упала на лед.

– Давай я возьму за руки, а ты за ноги – предложила Кет.
– Хорошо.
Мы подняли ее на руки и начали нести. Прошло не так

много времени, как хотелось, и Кет тоже упала и застонала.
Я, стуча зубами, прошла несколько шагов и почувствовала
ноющую боль в ногах. Упав, я поползла, цепляясь руками.
Это было медленно и мучительно больно. Хотелось лечь и
закрыть глаза. Но я знала, что тогда мы погибнем. И наконец,
коснувшись рукой вершины, я почувствовала волну жара и
тепла. Оно было видимо и похоже на лучики света. Тепло
начало расходиться по кругу и дошло до девочек. Кет была
в сознании и потому с теплом легко встала на ноги. А Линда



 
 
 

в беспамятстве, но ее губы начали алеть, а карие с рыжими
лучинками глаза открылись. Все кругом было во льду, но нас
согревало теплом. Мы легко за день перешли горы и зано-
чевали в еще одной пещере. Утром мы отправились к ледя-
ному замку, находившемуся далеко-далеко. По дороге к нам
выходили животные изо льда и снега, а позже ледяные чело-
вечки. К вечеру мы дошли до замка. Он переливался всеми
цветами северного сияния. В замке было пять башен и од-
ни огромные ворота. Замок был ледяной, но не прозрачный.
Мы толкнули открытые ворота, внутри стояла тишина.

– Вроде пусто, – сказала Кетрин.
– Я не уверена, – ответила Линда
– Хватит спорить, сейчас узнаем. Идем по лестнице вверх

за мной?
– Хорошо, – ответили девочки.
Мы поднялись на второй этаж, и вдруг из-за угла вышел

мужчина нашего возраста. Конечно, мы спрятались за колон-
ну и начали за ним наблюдать. У него были темно-синие гла-
за, светлые волосы и стройная, мускулистая фигура. Одет он
был в одежду королевской тематики, чем-то напоминающую
лед и снег. И вдруг он сказал своим глубоким голосом:

– И кто же у нас тут? – он насмешливо глянул на нас, –
выйдите из-за колонны, хватит прятаться, я не сделаю вам
ничего плохого.

Мы постояли немного, приминаясь с ноги на ногу, и ре-
шились идти. Линда вышла первой, затем Кетрин, а потом



 
 
 

я. Он сильно улыбнулся мне и сказал:
–  Пожалуй, вы хотите, чтобы я представился. Так вот,

представляюсь, я Ленлорд, если полностью, то Ледяной Лорд
западных владений Снегополии. А ваше имя, то есть… я хо-
тел сказать имена?

– Кетрин.
– Линда.
– Я Рэнди, приятно познакомиться.
– Мне тоже, – он улыбнулся, – Красивое имя: Рэнди… –

задумчиво сказал он. Кстати девушки, хочу позвать вас на
мой ужин сегодня. Сюда придут множество ледяных вель-
мож и дворян, думаю, вам будет интересно.

Мы засмущались, как мы пойдем в грязной изорванной
форме? Видимо Ленлорд тоже это понял и сказал, щелкнув
пальцами:

– Платья сейчас появились в ваших комнатах. И если вы
стесняетесь спрашивать, то да, вам придется здесь задер-
жаться. Портал откроется лишь через неделю. Идите по лест-
нице, затем в коридор направо. Там будут ваши комнаты. Все
уходите, встретимся вечером.

Мы молча, не проронив слова, пошли искать комнаты. Мы
поднялись по широкой винтовой прозрачной лестнице, свер-
нули в узкий, но безумно красивый коридор. Там было три
двери – три комнаты, на каждой висела табличка с именем.
Видимо Ленлорд был волшебником и создал таблички, ко-
гда мы назвали ему свои имена. Итак, мы с девочками раз-



 
 
 

делились и пошли в свои комнаты. Я взялась за искусно от-
деланную ручку прекрасной двери, распахнула ее и ахнула.
Это была самая невероятная, по истине богатая и современ-
ная комната. В углу стояла огромная мягкая кровать, сделан-
ная из пуха. Вся комната была застелена глубоким ковром.
Люстра состояла из маленьких бриллиантов. Также в комна-
те было много прозрачных стеклянных тумбочек и столов.
Справа находилась дверь в ванную. Здесь было так много
мебели, но в тоже время было много свободного простран-
ства. Вообщем, как вы уже поняли, комната была волшеб-
ной. Все было будто изо льда, но не холодное. Я была рада,
что проживу здесь неделю. Все-таки суперагентам тоже ну-
жен отдых, не так ли? Тем более что мы его заслужили.



 
 
 

 
6 глава. Неделя ледяного счастья

 
Через полчаса мы сидели с девочками в моей комнате.
– Здесь просто великолепно! Я буду счастлива, отдохнуть

здесь. Гонки по испытаниям сильно изматывают, так что это
– заслуженный отдых, – произнесла Линда, счастливо улы-
баясь.

– Я абсолютно согласна. Как бы мы не были готовы, нам
нужен отдых, – очень весело сказала Кетрин.

– Все восхитительно. Обязательно пойдем на ужин! Ох,
девочки, за этими разговорами мы были о времени, – взвол-
нованно вскричала я, – смотрите на часы! Пора готовиться!
Вы же не хотите пойти грязными и не переодетыми, а?

– Нет, конечно, Рэнс! – смеясь, сказала Кет.
– Мы пойдем по комнатам, – сказала Линда
Когда они ушли, я радостно бросилась к ледяному шкафу,

чтобы взглянуть на свое вечернее платье. Открыв дверцу, я
достала синий чехол и расстегнула его. Я тихо ахнула. Это
было самое красивое платье, что мне доводилось видеть, но-
сить и даже примерять. Платье сверху было похоже на снег,
белый и пушистый, он плавно перетекал в другой цвет. У та-
лии платье становилось цвета морской голубой волны. Этот
отдел ярко блестел и переливался, будто лед. К низу теп-
лая ласкающая волна превращалась в цвет восхитительного
необъятного черного неба. Юбка лежала во множество сло-



 
 
 

ев, по всей длине платья виднелись блестящие стразы и рас-
шивки, сияющие, будто искры и звезды на небе. Оно было
просто невероятно, хотелось поскорее примерить его!

Я побежала в душ. Ванна была восхитительна! Все бы-
ло стеклянное, здесь было множество шампуней на выбор,
чудно изогнутый душ свисал у стены. Вдалеке было огром-
ное джакузи кипельно-белого цвета. Я как зачарованная на-
чала выбирать запах шампуня и геля для душа. Наконец я
остановилась на мятном аромате геля для душа и ежевичном
запахе для головы. Душ был горячий, от него шел пар. По-
сле, я высушила голову, хорошенько расчесалась удивитель-
ной расческой и побежала к шкафу. Достав платье, я надела
его на себя. Оно идеально сидело на мне, будто шили специ-
ально для меня. Хотя я же забыла, что Ленлорд магией со-
здал эти творения искусства. Я натянула прозрачные туфли
на шпильке и бросилась в коридор, где меня уже ждали де-
вочки. Кетрин была одета в чисто-белое жемчужное платье с
невероятными воздушными и легкими кружевами. У Линды
было плате цвета оттенка темной и холодной воды океана.
За платьем тянулась шикарная вуаль. Но мое платье было
самым невероятным! Девочки восхитились моим платьем, я
отблагодарила их, и мы побежали вниз в парадный зал. Мно-
жество ледяных людей сидели за ослепительным столом. Во
главе был Ленлорд, мы предпочли сесть рядом с ним.

– Выглядите восхитительно! – довольно сказал он.
– Все благодаря тебе, Лен! Тебя же можно звать Леном? –



 
 
 

спросила я.
– Конечно, называйте, как хотите!
Я обратила внимание на еду. Все было чем-то неизвест-

ным, но как оказалось очень вкусным. Шипучие напитки
разных вкусов стояли в шикарных бокалах посредине стола.
Здесь были и ледяной торт вкуса черники, и мороженное ис-
синя-черного цвета со вкусом смородины, и множество кек-
сов, пирогов, кремов. Так же были все возможные закуски и
основные блюда. Я ела с явным наслаждением. Столько дней
мы мучились в испытаниях, ели совсем мало еды. А теперь
мы наконец-то сделали передышку в восхождение к цели и
нормально поели!

После еды появилась музыка, и ледяные жители выбежали
танцевать. Мы смущенно сидели за столом.

– Ну как вам? – спросила я у девочек.
– Восхитительно, невероятно, волшебно, неописуемо… –

начали они, но тут же замолкли.
Повисло какое-то напряжение. Я медленно оглянулась и

увидела Лена, стоящего рядом со мной. Он весело улыбнулся
и произнес:

– Позволишь?
– Ты приглашаешь меня танцевать? – улыбнулась я.
– Да, пожалуй. Твой ответ? – с надеждой спросил Лен-

лорд.
– Хорошо, пойду, немного повеселюсь.
Он научил меня своим танцам. Было восхитительно весе-



 
 
 

ло. Он был заботлив, добр, весел. Я никогда так не радова-
лась прежде. В этот вечер он сделал меня счастливой. Мы
долго разговаривали о наших вкусах и предпочтениях, успе-
вая танцевать. Весь вечер мы проговорили в танцах. Гости
разошлись, а Ленлорд проводил нас до наших спален. Кет и
Линди ушли, а я осталась попрощаться с Ленлордом.

– Спокойной ночи, Лен! – воскликнула я.
– Спокойной ночи, ларьяпина.
– Кто? Что это значит?
– На языке предков льда – это королева – сказал он, ра-

достно улыбаясь, и ушел.
Я мгновенно уснула в такой мягкой и удобной кровати.

Ночью мне снились ледяные пейзажи и чудесный замок изо
льда. Утро было добрым. Я переоделась, почистила зубы, во-
общем закончила все утренние дела и пошла к девочкам.
Они тоже уже собрались, и мы радостно отправились на зав-
трак.

– Доброе утро, девушки! – сказал Ленлорд.
– Доброе! – ответили мы хором и рассмеялись.
Завтрак был просто восхитительный. Здесь появлялось,

все, о чем мы мечтали. И йогурты, и смузи, и тортики – все,
что мы не заказывали, Лен волшебством доставлял на стол.
После завтрака Лен провел нам экскурсию в библиотеку, где
мы засиделись до вечера. Прозрачные обложки книг весело
переливались, страницы были чисто-белыми, а текст очень
интересным. Я читала книгу рассказов великого ледяного



 
 
 

писателя Лориандра, Кет о создании мира льда, а Линда дет-
ские сказки для ледяных детишек – а что, интересно ведь!

Вскоре Ленлорд пришел в библиотеку. Я первой заметила
его присутствие.

– Можно тебя на минутку, Рэнди? – спросил он.
Я ответила:
– Конечно, – и вышла.
– Не хочешь поужинать со мной, а?
Это заявление ввело меня в недолгий ступор, но я быстро

пришла в себя и сказала:
– Почему бы и нет.
Мы пришли в комнатку, где был накрыт шикарный про-

зрачный стол. Тут было множество свечей и различных
блюд. Весь вечер мы проговорили.

И таким образом стали проходить все мои дни: Завтраки,
обеды, дневные развлечения с девочками и ужины с Леном.
Ленлорд полюбил меня, делал мне кучу подарков, был доб-
рым, заботливым, веселым, но… каким-то не таким. Я не
могла даже заставить себя полюбить его – брат, друг, ничего
больше.

Я проснулась рано – сегодня вечером открывается портал,
и мы уходим из этого мира. Весь день мы собирались, пыта-
лись собраться с мыслями, хотя ничего не получалось. Нам
пора уходить, как жаль! Этот мир стал нам почти-то домом, а
Лен старшим братом. Но вот время пришло. Ленлорд повел
нас в подвал своего замка. Мы шли по нескончаемым кори-



 
 
 

дорам изо льда, когда мы наткнулись на дверь. Он открыл ее
– это была очередная стена. Девочки поочереди прыгнули в
нее. А я подбежала к Ленлорду и крикнула, сквозь слезы:

– Спасибо за все.
Я поцеловала его и вбежала в границу мира. Но я успела

услышать голос:
– Я люблю тебя.
А дальше холод, вспышки. Мир, так гостеприимно при-

нявший нас, остался позади, но отчаиваться нельзя. Мы
идем к цели, и мы достигнем ее, я верю.



 
 
 

 
7 глава. Сквозь пепел и огонь

 
Все ощущения были нам знакомы, кроме одного един-

ственного – темнота в глазах не отходила. Я уже успела ис-
пугаться, начала звать девочек.

– Линда, Кетрин! Где мы? Почему темнота не прошла? –
кричала я.

–  Спокойно, Рэнс. Мы в какой-то пещере. Здесь очень
темно, поэтому ты и мы ничего не видим, – ответила Кет.

– Да, все в порядке. Встаньте и идите на мой голос, мы
должны держаться вместе.

Мы послушно подошли к Линде.
– Как я поняла, впереди туннель, мы будем медленно про-

двигаться по нему, согласны? – спросила Линда.
– Да, – ответили мы.
Итак, очень медленно мы начали идти по туннелю. Бы-

ло узко, мы много раз оцарапались о стены. Но вот туннель
стал расширяться и впереди показался свет. Уже были вид-
ны силуэты друг друга и всего впереди. Мы бросились впе-
ред. То, что открылось нашему взору, впечатлило и испуга-
ло нас. Впереди простиралось озеро лавы, посреди которо-
го, плавали каменные глыбы. Вдалеке виднелись ступеньки
и кованые ворота.

– Видимо, мы должны перепрыгивая с глыбы на глыбу,
добраться до ворот замка, – сказала я.



 
 
 

–  Да,  – ответила Кет,  – я согласна, давайте приступим.
Вперед, только вперед, девочки!

Мы решили быстро прыгать и медленно восстанавливать
равновесие. Итак, Кетрин прыгнула первой, Линда на дру-
гую за ней и я последняя, на третью глыбу. Лава волнами пе-
реливалась, а камни неустойчиво шатались. Вот я шагнула и
поскользнулась.

– Держись Рэнс! – крикнула Линда и схватила меня за ру-
ку в последний момент.

– Спасибо! – сказала я и встала на ноги.
Вскоре наши глыбы расплылись в разные стороны. Вот

уже Кет перепрыгнула на ступеньки. Я сделала толчок и при-
землилась на ступеньку, после меня прыгнула Линда.

– Думаете, это конец испытания? – робко спросила Линда.
– Думаю, нет, – ответила Кет, и я кивком головы согласи-

лась с ней.
Мы поднялись по ступенькам, открыли двери и оказались

в холле замка. Каменный паркет был отчетливо отшлифован
рисунками. С потолка свисала люстра огненного цвета. По-
всюду стояли высокие колонны. Тут из-за колонн, плача, на-
чали выходить человечки из огня. Они падали на колени и
умоляли нас остаться и спасти их от королевы огня.

– Мы не можем… Мы спасаем свой мир – начали мы.
Тут посередине комнаты прошелся огромный торнадо.

Был слышан жуткий злобный крик и хохот. Вот серый пе-
пельный ветер рассеялся, и мы увидели рыжую, явно злую



 
 
 

женщину с короной на голове.
– Что опять!? Хотите избавиться от меня, правда? Нико-

гда тому не бывать, и не жить вам спокойно! – громко кри-
чала она на огненных жителей.

– Не трогай их! – воскликнула Линда.
– А кто это тут у нас? Смотрите-ка волосы рыжие, глаза

темные, ты хочешь забрать мою корону! – взвизгнула она, –
Пусть завтра состоится дуэль за корону. Не зря ведь ты сюда
пришла, ты же так похожа на огненную девушку, и можешь
претендовать на престол! Ну а пока…в темницу их!

Маленькие несчастные жители взяли нас за руки, и пове-
ли в подвалы. Там нас закрыли в маленькой черной тесной
комнате.

– Что будешь делать? – спросила я.
– Сражусь с этой ведьмой, конечно же! – крикнула она в

ответ, – а сейчас давайте спать, мне завтра нужны силы для
боя.

Мы уснули только через час – было неудобно и очень
страшно. Мы с Кет волновались за нашу Линду.

Утром огне-люди отвели нас к королеве Уриане – так ее
звали.

– Вы, – она указала на меня и Кетрин, – будете сидеть на
этих стульях, а ты, Линда, Будешь со мной сражаться. Пра-
вила просты – без магии, на саблях.

Сражение началось. Уриана кинула меч Линде и нанесла
первый удар. Линда ловко отмахнулась и в развороте нанесла



 
 
 

мощный удар, но королева отклонилась. Вот они закружи-
лись в смертельном танце: один наносил удар, другой отби-
вался. В какой-то момент Линда отвлеклась, и Уриана рыв-
ком выбила у нее меч и расхохоталась.

– Все кончено, никчемная девчонка! Ты погибнешь, а я
останусь здесь.

Пока она упивалась злобной радостью, Линда разбежа-
лась, прыгнула, повалила королеву на землю и, резко вы-
хватив меч, нанесла смертельный удар. Королева вспыхнула
красным огнем и превратилась в пепел, который стремитель-
но закружился и испарился. Уриана погибла, а Линда оста-
лась жива. Мы бросились к ней со слезами и начали обни-
мать. Через минуту добрые жители вежливо отстранили нас.

– О, великая Линда! Ты спасла нас от сущего монстра,
королева издевалась над нами много лет. Мы с братьями и
сестрами хотим видеть тебя, мудрейшая и сильнейшая, в ро-
ли нашего правителя – королевы огня. Согласишься ли ты на
такой шаг? Знай, обратной дороги не будет, – произнес один
маленький человечек.

– Я…я… – Линда замялась.
Она очень хотела остаться – было видно. Мы не могли ее

удерживать, она сама должна сделать выбор. Тогда, я сказала
лишь одно слово, которое помогло собраться ей с мыслями.

– Иди! – сказала я, кивая головой.
– Я…я согласна! – закричала Линда.
–Итак, завтра состоится коронация, на которой вы обре-



 
 
 

тете силу и станете управлять нами всеми. А сейчас идите,
отдыхайте – бурлящий бассейн по коридору направо.

Мы отправились в сауну огня. Она была великолепной:
Бурлящий бассейн согревал прекрасной водой, а напитки ле-
жали за барной стойкой. Мы пробыли там до вечера, разго-
варивая.

– А вы точно… не обидитесь? – в сотый раз спросила Лин-
да.

– Мы рады за тебя. Как бы нам не было тяжко расстать-
ся с тобой, может даже навсегда, мы хотим, чтобы ты была
счастлива! – произнесла я, а Кет поддержала.

– Спасибо, вы, – лучшие.
После бассейна мы отправились в спальни. Ночью мне

снились страшные сны, как я абсолютно одна, живу в несча-
стье без своих подруг. Утром мы прихорошились и пошли в
зал. Линду увели, а мы с Кет остались ждать. Через полчаса
началась церемония. Линду вывели на центр зала. Она была
в красном, расшитом серыми линиями платье. Оно тянулось
на несколько метров, и этот шлейф гордо и счастливо дер-
жали огненные люди. После Линда произнесла речь:

– Я Линда Парестон, отныне королева огня и пепла, буду
заботиться о своих подчиненных, защищать их от всех вра-
гов и любить.

– Ура королеве!
–Ура! Ура! Ура!
На Линду надели корону и амулет Силы, что даст ей ма-



 
 
 

гию. Все еще раз прокричали «ура!» и церемония закончи-
лась.

Как больно не было, пора было прощаться. Портал от-
крылся прямо около колонны, и мы должны были уйти. Я
обняла Линду, а Кет обняла нас обоих. Мы попятились на-
зад, крича:

– Прощай, Линда!
А она ответила нам сквозь слезы:
– Мне будет вас не хватать.
И мы провалились в границу мира, что быстро завертела

нас и выкинула в другой мир. Наша лучшая и верная подруга
исчезла для нас навсегда, мы остались без нее. Очень трудно,
но мы должны идти вперед, несмотря на падения и взлеты.
Увы, жаль, но так решила судьба.



 
 
 

 
8 глава. Кристалл Жизни

 
Мы лежали на земле.
– Кет?
– Я тут.
Когда глаза вновь прозрели, мы увидели длинную каме-

нистую дорогу до кристального замка.
– Замок Кристаллов? – удивилась я, – значит это послед-

нее испытание.
– Мы почти у цели. Идем!
Дорога поднималась то вверх, то вниз. Камни были ост-

рые и чудно загнутые и сильно царапали наши ноги. В пол-
день мы остановились на привал. Мы сели прямо на землю,
достали воды и еды, перекусили и вновь возобновили свое
движение.

–  Кет, как думаешь, в чем заключается испытание? В
длинном походе?

– Не думаю. Наверняка оно ждет нас где-то впереди, мы
должны найти его и без колебаний пройти. Главное – не сда-
вайся, мы почти уже у цели, – сказала Кетрин.

Итак, мы шли до ночи и остановились на ночлег. Спать
пришлось на голой земле в открытой местности – других ва-
риантов просто не было.

Утром мы вновь отправились в путь. Идти становилось
тяжело, ноги болели и горели огнем, да и во всем теле была



 
 
 

усталость. Через полчаса, мы вдруг увидели огромный овраг.
На дне бездны торчали острые камни. Любой упавший туда
– не выживет.

– Что же нам делать? – воскликнула я в отчаянии и запу-
стила руки в волосы.

– Так, возможно где-то есть какие-то указания или под-
сказки. Пошли искать, – ответила она мне.

Мы начали ходить вдоль оврага. Ничего особенного не
было, по крайней мере, с моей стороны. Тут Кетрин закри-
чала:

– Рэнди, быстро иди сюда. Смотри, что я нашла. Тут есть
подробное описание задания. Ну, где же ты? – сказала она.

Я быстренько прибежала к ней со своей стороны и загля-
нула ей через плечо. Кет стояла прямо перед табличкой, на
которой были подробные указания наших последующих дей-
ствий. И надпись на таблице гласила:

«Кто смел и чист душой, тот испытание пройти все смо-
жет. Возьмись, смельчак, ты за веревку и, разбежавшись,
прыгни вниз. И если ты, такой как нужно, то обязательно тут
выживешь!»

– Ах, что же это такое? Прыгнуть вниз – верная гибель,
даже с этой старой веревкой! – распсиховалась я.

– Сказано, что это должен сделать один человек. И поэто-
му я пойду! Я абсолютно уверена, чиста душой и всем серд-
цем. Во мне нет страха или сомнения, я готова! – произнес-
ла Кет.



 
 
 

– Не надо…прошу! – чуть ли не плача, взмолилась я.
– Сдаваться поздно, обратный путь закрыт, цель близко.

Достаточно хорошо аргументирую, для твоей бестолковой
головы, а? Не бойся, все будет хорошо, и ты меня не отгово-
ришь!

Я промолчала, говорить было бесполезно. Кет взяла ве-
ревку, разбежалась, сделала огромный прыжок и камнем по-
летела вниз, не отпуская спасательный трос. В конце, ее рука
сорвалась с веревки, и она начала падать.

– Нет! – закричала я.
Но тут что-то произошло. Кетрин зависла в воздухе. Ее

костюм на спине разорвался, и… из ее спины выросли
огромные белые ангельские крылья! Она взлетела на них
вверх, когда она приземлилась рядом со мной, впереди нас
образовался огромный каменный мост. Мы перебежали его,
и пошли дальше, по направлению к кристальному дворцу.

– Ты что ангел? – с запинкой сбивчиво начала спрашивать
я.

– Не знаю, но это абсолютно не больно. Во всем теле неве-
сомость, и если я захочу, могу взлететь к самым небесам! –
воскликнула она.

Мы шли очень долго. Всю дорогу Кет взлетала, опуска-
лась, восхищаясь своими крыльями. К вечеру мы добрались
до кристального города. Здесь все было просто ослепитель-
но: бриллиантовые деревья, среди которых бегали жители
города в прекрасных белых одеждах и кристальный дворец,



 
 
 

что возвышался высоко над лесом. Жители города всю доро-
гу радостно приветствовали нас, а мы улыбались им в ответ.

Небо стало черным, и мы, наконец, дошли до дворца. У
дверей нас встретила женщина в белом одеянии, с крыльями
ангела и короной на голове.

– Дети мои! – начала она, – я рада, что вы добрались, и
путь ваш оказался свободным и легким, как полет птицы. Я
– королева Кристаллов, но вот-вот схожу с престола, так как
появилась та, что также чиста душой и сердцем, та, что долж-
на взойти на престол. А я стану обычным жителем города.

И с этими словами одеяние королевы исчезло с нее, а она
вышла из облака тумана вся в белом, как горожане.

– Ну а ты, девочка моя, – обратилась она к Кетрин, – те-
перь королева. Да тебе придется остаться здесь, но по преда-
нию так все и должно случиться.

С этими словами на Кет опустилось облако тумана, оку-
тало ее с ног до головы и улетело прочь. А Кетрин осталась в
одеянии королевы Кристаллов, с короной на голове. Бывшая
королева ушла.

– Неужели и нам придется расстаться? – с горечью в голо-
се спросила я Кетрин.

– Да, увы, так предначертано. С короной в голову мне при-
шли знания о моем королевстве, так что завтра, мы сходим в
кладовую, ты возьмешь кристалл и отправишься домой, что-
бы спасти наш, теперь твой мир.

Кетрин вызвалась проводить меня в комнату. Комната бы-



 
 
 

ла поистине великолепной: кристальные стулья и столы, ши-
карное зеркало, самая большая и мягкая кровать, удобная
душевая, в которой я сразу же искупалась, гардеробная.…
Это не вызывало у меня интереса. Я была подавлена. Линда
утеряна, С Кет тоже придется расстаться. Почему мы? Поче-
му судьбу мира должны решить слабые незаметные восемна-
дцатилетние девчонки? Мне было тяжело. Потерять лучших
подруг, с которыми за этот короткий промежуток времени
пережила так много. Но моя миссия не закончена, все это
будет не зря. Не зря, мы прошли столько испытаний. Не зря,
мы расстаемся с девочками навсегда. Я обещаю, я закончу
миссию и спасу мир, честно.

С этой мыслью я провалилась в сладкий сон без сновиде-
ний.

Утром я привела себя в порядок, вышла на завтрак. Здесь
была вся моя любимая еда: Сливочный клубничный йогурт,
ягодное мороженное, зеленый чай, цветковый мед. Кет по-
старалась!

Я сквозь слезы сказала:
– Спасибо…
– Не стоит отчаиваться. Жизнь не закончилась. Если для

нас закрылась одна страница книги Жизни, то обязательно
откроется другая. Мы расстаёмся во имя благой цели. Тыся-
чи людей погибли, в руках этой ведьмы Армандры, и у нас
появился шанс все исправить, так не будем же терять его! А
теперь пойдем в кладовую, тебе пора возвращаться – сказа-



 
 
 

ла она.
– Хорошо, идем…
Мы спустились по лестнице на нижний уровень, пошли

пот темным коридорам и подошли к двери. Кет открыла ее.
Перед нами, на большом постаменте лежал кристалл – Кри-
сталл Жизни. Он был великолепен, огромен, необъятен.

Кет заговорила:
– Слушай внимательно. Когда ты коснешься кристалла, то

есть возьмешь его в руки, тебя перенесет в наш мир. Там,
ты выйдешь на центр поля во время Великой битвы и про-
изнесешь все те же слова, что привели нас сюда. Ты их пом-
нишь? Они звучат так: «Судьба веди весь мир спаси!», все
поняла? – спросила Кетрин.

– Да, все… абсолютно все.
– Тебе пора идти.
– Кет… Ты самая лучшая, решительная, смелая и добрая

подруга. Ты никогда не бросишь, ты верная и просто неве-
роятная. Я…я буду скучать! – я обняла ее.

– Я тоже. А теперь иди. Наша планета должна спастись. Ты
должна исполнить свой долг. Иди же, – сказала она сквозь
слезы.

И я, плача, взяла Кристалл Жизни на руки. Меня закру-
жило радужным вихрем. Я возвращаюсь домой, мой долг ис-
полнен, я спасу мир и исполню судьбу. Я справлюсь, я иду!



 
 
 

 
9 глава. Великая битва

 
Я стояла с кристаллом в руках, на той самой поляне, где

мы начали свое приключение. В начале, перед путешестви-
ем, майор Рейс предупредил нас, чтобы самолет вернулся,
когда мы окажемся здесь, нужно нажать на кнопку вызова
на датчике. Датчик лежал в кустах, нажав на кнопку, я села
перекусить. Усталая, разбитая и расстроенная я провалилась
в сон.

Разбудил меня гул самолета. Ах, милый дом, я вернулась!
Самолет опустился на площадку. Из него чуть ли не вылетел
майор Рейс.

– Рэнди, где остальные? – похолодел и побледнел он.
– Не волнуйтесь, майор. Линда и Кетрин стали правите-

лями в двух разных мирах, они живы, здоровы и по-настоя-
щему счастливы.

– В пути расскажете мне всю историю, – сказал он, – хо-
рошо?

– Да, конечно.
Мы сели в знакомый салон с белыми сидениями, и я по-

степенно рассказала майору все наши приключения. Он был
в восторге. Я осмелилась спросить:

– А как обстоят наши дела в войне? Что-то изменилось?
– Нет, пока что нет! Но вы вернулись с таким мощным

оружием, мы победим Армандру, я верю! – воскликнул он.



 
 
 

Вскоре наш самолет приземлился, и мы прилетели в ла-
герь. Мы отправились в кабинет к полковнику. Там майор
пересказал весь мой рассказ, а полковник задумчиво поче-
сывал подбородок.

–Заманчиво, заманчиво! – произнес он, – выступаем зав-
тра с рассветом, будьте готовы.

– Есть.
Я отправилась в столовую перекусить. Еда комом встала в

горле, мне было плохо. Совсем недавно я сидела здесь с Кет
и Линдой, как же так?

Вернувшись в комнату, я расплакалась. Пустующие кро-
вати, вещи девочек напомнили мне о хорошем времени. Поз-
же я уснула.

Утром я натянула на себя форму, почистила зубы, приче-
салась, взяла кристалл и пришла к выходу из здания.

Я встала во главе полка. Мы были готовы вступать в бой.
– Вперед, солдаты, этот бой последний! – крикнул пол-

ковник.
Мы вышли из здания, дальше из нашего мини-городка,

огороженного изгородью, и заняли боевую стойку на поле
сражений.

Несколько минут, и нас захлестнуло оглушительным вих-
рем. Армандра и ее зачарованные сторонники предстали пе-
ред нами.

– Очередная попытка? Глупые идиоты! Вам меня не по-
бедить, я и мое войско совершенны!



 
 
 

– Победим, еще как! Ура! – закричал один.
– Ура! – поддержали все.
Битва началась.
Все смешалось в сплошное месиво. Наши сторонники и

сторонники Армандры падали замертво. Я попыталась под-
нять алмаз, тем самым активировать его, но ничего не про-
изошло. Мы начали проигрывать. Множество наших солдат
падали замертво.

– Нет, нет, нет! Прошу! – кричала я.
Безрезультатно.
– Судьба веди, весь мир спаси! – эта фраза не помогла.
Большая часть войска погибла. Я в отчаянии заплакала.

Слезы упали на кристалл. И тут, о чудо, он засветился. Все
замерли на местах. Луч света врезался в толпу и накрыл все
войско Армандры, включая ее саму. Армандра закричала:

– Нет!!!
Она развалилась на множество капелек черного дождя,

дождь впитался в землю, и тут выросла трех метровая чер-
ная роза – как память о войне и злодейке.

Все оборотни стали людьми. Солдаты бросились обни-
мать родственников.

– Победа! – кричали все. Я также подхватила крик.
С этой огромной радостью мы вернулись в лагерь. Я лег-

ла спать счастливая – миссия выполнена, мы справились, но
чувство тоски по девочкам все равно терзало меня. Все-таки
я уснула.



 
 
 

Утром у нас должно было быть собрание, насчет победы
и дальнейших действий.

Я как обычно сходила в ванную, причесалась, переоделась
и пошла на это важнейшее, на данный момент истории со-
брание. Речь дали произносить майору Рейсу.

– Дорогие женщины и мужчины, солдаты и спец-агенты,
все присутствующие здесь, я хочу поздравить вас с долго-
жданной Победой. Вчера мы победили злейшую волшебни-
цу, а ее войско вновь стало людьми. Хочу выразить огром-
ную благодарность мисс Рэнди Эмилинс.

Тут я засмущалась.
– Благодаря ей мы выиграли, победа осталась у нас в ру-

ках. Рэнди с друзьями отважно проходило испытания, добы-
вая кристалл для нашего спасения. А теперь слово дается ей
самой.

Под крики радующихся людей, я вышла на сцену.
– Дорогие друзья! – начала я, – победа далась нам тяже-

ло, мы много лет безуспешно воевали с Армандой. Но дол-
гожданный миг настал – мы победили. Радуйтесь, люди, это
наша Земля, и она под нашей защитой, мы спасли ее!

Все под радостные крики бросились танцевать. День был
просто замечательный. Под конец вечера полковник объявил
о скорейшей постройке новых домов. Все были счастливы,
кроме меня.

Я уже собралась к себе в комнату, начала медленно ухо-
дить, когда майор остановил меня.



 
 
 

– Мисс Рэнди, не хочу вас тревожить, но к вам пришли
гости.

Я без особого энтузиазма поплелась к себе в комнату.
Интересно кого я там увижу? Как уже бесят эти солдаты,

поздравляющие меня. Я просто хочу побыть одна!
С этой пессимистичной мыслью я открыла дверь.
– Ты…ты?
На стуле сидел и ждал меня Ленлорд.
– Здравствуй, Рэнди.
– А что? Зачем? Как ты сюда попал? – начала тараторить

я.
– Я попал сюда с помощью кристалла, который к счастью

нашелся у Кетрин. Она с огромной радостью вручила его
мне. А пришел я сюда с единой целью – забрать тебя. Без те-
бя в моем ледяном дворце холодно, пусто и скучно. Хочешь
ли ты править вместе со мной и навсегда остаться в волшеб-
ном мире, а Рэнди? Пойдешь со мной? – вопросительно по-
смотрел на меня Лен, – ты сможешь видеться с девочками,
а также управлять всей страной!

Я минутку раздумывала над его предложением. Хотя, на
самом деле я просто собиралась с мыслями, чтобы выкрик-
нуть свой ответ.

– Да! Я хочу жить в ледяном мире, я согласна, я отправ-
люсь с тобой!

Ленлорд подхватил меня на руки, и нас закружило ле-
дяным вихрем. Когда он рассеялся, я увидела, что стою во



 
 
 

дворце. Я была безумно счастлива. Было поздно, так что я
отправилась к себе в комнату и уснула.

Наутро ледяные дамы повели меня в комнату, для приго-
товлений к коронации. Они расчесали мои длинные волосы,
завили их волшебным ручьем, нанесли идеальный макияж,
но платье мне не дали.

– А почему я не буду наряжаться?
– Увидишь, – заинтриговала меня одна ледяная дама.
И вот я в костюме спец-агента выхожу к зрителям. Среди

них Линда и Кетрин, я бросилась их обнимать.
– Я скучала!
– Я тоже! – сказали они одновременно.
– Иди, уже пора!
Я встала рядом с и произнесла речь о моих благих наме-

рениях для страны. Лен одел на меня корону, и тут произо-
шло чудо. Мой костюм заискрился и превратился в голубое
платье из теплых ледышек. Я была в восторге. Все кричали
ура нам – новой королеве и королю.

Все было просто прекрасно. Я вновь воссоединилась с де-
вочками, вернулась в самый прекрасный мир.

Мою радость никто не мог испортить. А вечером того же
дня Ленлорд дал мне амулет силы, что даст мне магические
способности. Это еще сильнее улучшило мое и без того пре-
красное настроение. Все было хорошо.



 
 
 

 
2 ЧАСТЬ

 
 

10 Глава. Опасность рядом
 

Я уже три месяца жила с Ленлордом в ледяном замке. Я
обрела магический дар – научилась стрелять ледяными но-
жами, Лен заботился обо мне, я могла видеться с девочками
каждый день с помощью заклятья перемещения.

Но что-то было не так. Лен не давал мне повеселиться, а
сам углублялся в скучные государственные дела. Для меня
он становился все скучнее и скучнее, да я и не любила его
никогда.

Он не посвящал меня в дела королевства.
Оказывается, что-то начало происходить, и сегодня к нам

на ужин приедет властитель другой части государства.
Весь день я провела в библиотеке, читая любимые кни-

ги. Вечером, я надела лучшее платье и пошла вниз. Я быст-
ро-быстро побежала по лестнице и в кого-то врезалась.

– Ой, извините!
– Да ничего страшного.
Передо мной стоял какой-то молодой мужчина моего воз-

раста в красивой одежде. У него была стройная фигура, го-
лубые глаза и черные волосы.

– А вы кто? – спросила я удивленно, ведь мужчина был



 
 
 

похож скорее на человека, чем на ледяного жителя.
– Полностью – Брендониан III Король Заподного льда, а

можно просто Брендон, а вы кто?
– У меня нет такого длинного имени, но просто скажу, что

я королева этой части государства и зовут меня Рэнди.
– Так вы жена Ленлорда, да?
– Во-первых, можно на ты, я ведь не старая тетка, а во-

вторых нет, я не его жена, я просто правлю вместе с ним.
Брендон рассмеялся и улыбнулся мне ослепительной

улыбкой. К нам подошел Лен и отвел нас за стол. Мы немно-
го поели, а потом начались обсуждения.

– Итак, происходят странные вещи – начал Брендон – в
нашей части королевства случаются какие-то странные про-
исшествия. Мы уже подавили восстание ледяных диких жи-
вотных и победили ледяного дракона. Но появились новые
трудности, и мы пришли к вам за помощью. В водах мо-
ря-озера Лукьяна завелась огромная рыбина, которую очень
сложно победить. А в деревне Плац-таун люди превратились
в жутких вампиров. Одни мы не справимся. Мы пришли за
подмогой, согласитесь ли вы помочь нам? Мы слышали, вы,
Ленлорд, обладаете магическими способностями.

– Да конечно, я отпрвлюсь с вами и вступлю в войско.
– А я? Что буду делать? – озадаченно спросила я у них.
– Конечно, как-нибудь поможете, – ответил Брендон.
– Нет! – рявкнул Лен, – ты останешься здесь, ясно тебе?
– Я правитель, не твоя рабыня и бывший боец армии. При-



 
 
 

чем у меня тоже есть весьма хорошие способности! Я еду,
не обсуждается!

Вечером того же дня я отправила письма девочкам. Мо-
жет быть они поедут с нами?

Утром мы начали собирать вещи, ведь днем на летающем
корабле мы отправимся к ужасной реке. Пришли ответы от
девочек – к сожалению, из-за государственных дел они не
смогут поехать.

День пролетел незаметно и Лен заглянул за мной.
– Пора, если ты не передумала.
– Никак нет!
Я выбежала вперед него в форме и направилась к кораб-

лю. Он был двухъярусный ледяной и просто прекрасный.
– Ваши комнаты на втором этаже, я проведу вас.
Мы поднялись по лестнице и вошли в милые и уютные

комнаты.
– К утру будем на месте, – сказал Брендон, – выспись луч-

ше, эта рыба реально опасна! – он улыбнулся, сказал, – спо-
койной ночи, – и ушел.

Я была рада. Как раз сумасшедших и опасных приключе-
ний мне так долго не хватало, я по ним жутко скучала. И вот
– мечта сбылась. Я еду, да и еще с двумя королями и целым
войском. Ура!



 
 
 

 
11 глава. Рыба смерти

 
Я проснулась рано утром. Что-то не спалось. Переодев-

шись, я пошла прогуляться. Все уже давно собрались на па-
лубе. Минута – и меня заметили.

– Мы близко, Рэнди, будь готова, – сказал Брендон.
Я ответила ему кивком головы.
Полчаса и мы оказались на месте. Наш корабль погрузил-

ся на воду моря-озера и смело поплыл по течению.
Все было хорошо, но вдруг со стороны правого борта вы-

рос гигантский плавник.
– Смотрите!– закричала я.
Все резко оглянулись и увидели рыбу.
Она была отвратительна и ужасна. Серый острый плавник

возвышался над красным телом. Из пасти торчали огромные
острые зубы, готовые в любую минуту съесть нас.

– Что делать, как нам ее победить? Мы же погибнем, – в
отчаянии закричала я.

Словно оправдывая мои страхи и предугадывания, рыба
вдруг развернулась и начала биться о борт, пытаясь нас опро-
кинуть. Она перешла в наступление.

Рыба никак не могла пробить нас, но мы потеряли управ-
ление, и все люди на корабле стали бегать из стороны в сто-
рону.

Было оплошностью смотреть только на рыбину! Вскоре я



 
 
 

услышала какой-то скрип и увидела: Мы шли прямо вдоль
каменного выступа, царапаясь бортом. Впереди был огром-
ный камень, величиной с небольшой холм. Столкновение
было неизбежно. Секунды превратились в минуты: Раз, два,
три и наш корабль врезался в глыбу, раскололся пополам, и
мы начали тонуть. Все выпрыгнули из судна, включая меня.

Но эта жуткая чудо-рыбина была тут как тут. Она не упу-
стила возможность съесть нас, люди с криком пропадали в
пучине ее глотки.

– Лен! Брендон! Где вы? – в ужасе закричала я.
– Мы тут! – крикнули они, подплывая ко мне.
Положение становилось безвыходным: рыба собиралась

сожрать всех до единого, не пощадив никакого человека.
Я просто не смогла удержать себя в руках.
– Ну, все!
– Рэнди, не вздумай! – выкрикнул Ленлорд.
Я его не слышала. Создав ледяную гору под собой, я ока-

залась прямо рядом с рыбой и начала палить в нее ледяными
ножами.

Ей это не понравилось, она развернулась и поплыла ко
мне. Я попыталась убить ее ледяной стрелой, но ничего не
вышло. А вот мои дела стали плохи – рыба стала пробивать
мою гору. Мгновение и я упаду ей прямо в пасть.

Моя гора раскололась и начала падать. Энергии на новую
у меня не осталось. Я выхватила меч, прыгнула прямо на ры-
бу и вонзила ей прямо в сердце свое смертельное оружие.



 
 
 

Рыба закатила глаза и упала. Упала прямо на меня.
Последнее, что я помнила – как я начала задыхаться, и

кто-то схватил меня за руку.
Тьма в глазах. Кто-то говорит со мной, успокаивает меня.

У меня в ушах, будто слой ваты.
Еще немного времени и я очнулась. Я лежала в своей ком-

нате на корабле, правда в ней не было стены – я лежала в
сломанном корабле.

Приподняв голову, я увидела грустного Брендона.
– Лен…он тоже выжил?
Брендон с радостью посмотрел на меня и подошел ближе.
– Да, все хорошо, как ты себя чувствуешь? – спросил он.
– Лучше не бывает, – рассмеялась я, – что случилось?
– Победив рыбу, ты начала тонуть. Я спас тебя и отнес

сюда.
– Спасибо! – я обняла его.
– Так вот, – он продолжил, – Рыба умерла, Лен помогает

выжившим выбраться на берег, а я слежу за тобой.
– Со мной все в порядке, пошли.
– Ладно, – он помог мне встать, и мы направились к вы-

ходу.
Проплыв расстояние от корабля до земли, мы оказались

на берегу. Там нас ждал Лен с солдатами.
– Все хорошо, Рэнди? – встревоженно спросил он.
– Прекрасно, – с улыбкой ответила я.
– Ты настоящий герой, спасла нас всех, ты знаешь?



 
 
 

– Спасибо! – ответила я.
Итак, передохнув чуток, мы отправились пешком к дерев-

не. Она была не очень далеко, так что мы были в состоянии
дойти до нее.

Мы шли до ночи и остановились на ночлег в роще. Мы
спали на мягкой траве под яркой луной и звездами. Я была
счастлива, несмотря на боль. Первая победа в этом деле –
это уже достижение. Сдаваться нельзя. Я в очередной раз это
доказала, совершив такой смелый и рискованный поступок.

– Спокойной ночи, Рэнс, – сказали короли.
– И вам спокойной ночи, – ответила я им.
И уснула, провалившись в теплый уютный сон без карти-

нок и сновидений.



 
 
 

 
12 глава. Деревня вампиров

 
Утром, перекусив, мы вновь отправились в путь. Мы шли

через лес, чтобы появиться резко и неожиданно. Настроение
у меня было нормальное.

– Как ты? Боишься? – спросил Брендон.
– Я? Если ты еще не понял, то объясняю – я ничего не

боюсь, я смелая и отчаянная, понял?
– Да, конечно, – рассмеялся он.
Среди деревьев вдалеке виднелись дома. Мы были почти

у цели. Волнение одолело солдат, они шли медленно.
Я выбежала вперёд и сказала:
– Солдаты! Неужели вы боитесь? Страх – вы испытывае-

те его, боитесь за свою жизнь. Но подумайте, если не вы, то
кто? Вскоре эти вампиры распространятся и возможно дой-
дут до ваших домов, убьют или превратят в подобных себе
ваших родственников. Вы этого хотите? Конечно, нет! Так
что вперед! Сейчас или никогда.

Солдаты, воодушевившись, ускорили шаг, а Лен и Брен-
дон одобрительно и благодарно посмотрели на меня, кивая
головами.

– Да пустяки, – сказала я.
– Все равно спасибо! – тихо сказал Брендон, а я улыбну-

лась ему.
Мы вышли к деревне. Оставалась пара решающих шагов



 
 
 

до цели, мы спрятались за деревьями и на счет три бросились
вперед.

– За ледяную страну! – прокричали мы.
Но…никого не было. Окна были закрыты, двери тоже. Все

везде заперто, глушь.
– Вампиры! – злобно прошептал Лен – они же бояться

света, значит, наша задача продержать их на улице до утра!
Со светом они умрут! Всем ясно?

– Да! – крикнули мы.
До заката оставалась пару часов, ведь дорога заняла у нас

очень много времени. Мы сели на траву, не далеко от домов
и стали ждать. Вот начался закат солнца. Оно медленно ска-
тилось за горизонт, последние лучи, блестя, скрылись. Мрак.
Несколько минут и нашествие началось. Окна распахнулись,
двери медленно с жутким скрипом начали открываться.

– Готовы? – крикнул Брендон.
– Да!!! – закричали мы.
Как раз с нашим криком вампиры в буквальном смысле

слова выпрыгнули из-за открытых дверей.
Они были, в общем, похоже на обычных ледяных людей,

но они были бледны, и из-за закрытого рта выглядывали
длинные клыки.

Битва началась.
Это было просто ужасно. Вампиры прыжками наскакива-

ли на людей, кусали за шеи, и несчастные падали замертво.
Я одной рукой била мечом, а второй выпускала ледяные



 
 
 

сосульки, острые как мечи. Ленлорд боролся с помощью ма-
гии: он создавал ледяные оружия и боролся подходящими,
иногда даже просто управляя силой мысли. Брендон боролся
унизанной шипами палкой, а все солдаты отбивались обык-
новенными мечами.

Проблема заключалась в том, что вампиры не погибали от
ударов, они могли погибнуть лишь от лучей солнца. Поэто-
му они просто падали в обморок. И примерно через десять
минут вампир легко приходил в себя.

Мы продержались уже половину ночи. Потерь было мно-
го, мне было больно видеть смерть верных солдат, так отваж-
но вышедших на смертельный бой.

Чем меньше становилось солдат, тем больше вампиров
нападали на одного человека.

Я дралась с троими, ловко отбиваясь от каждого. Вот я
вырубила одного мечом, а другого льдом.

– Ты погибнешь…прямо сейчас, – закричал третий, прыг-
нув на меня, но я ловко всадила в него меч.

Вот мы несколько часов дрались мечами, шпагами, маги-
ческой силой. Мы рубили, резали, пробивали. Но наши силы
слабели, становилось тяжело.

Я, освободившись от тех троих вампиров, бросилась на
помощь Лену. Вампиры повалили его на землю и собирались
убить. Я в повороте ударила всех своим мечом, тем самым
спасая Ленлорда.

– Спасибо, Рэнди. Ты умница, держись, остался час.



 
 
 

Я отбежала в сторону, чтобы драться и осознала: остался
всего один час. Победа почти у нас в кармане. Мы можем
победить.

Солдаты сдавались: боль, желание спать, бессмертие вам-
пиров – я все понимала. Но я не собиралась отдавать наших
солдат этим глупым жестоким существам.

– Час, лишь час! Мы почти у цели! Победа вновь откроет
двери! – в рифму прокричала я.

Солдаты заметно приободрились и с тройным усилием на-
чали биться с вампирами.

Вот, прошло время. Лучи солнца стали пробиваться
сквозь землю, и вампиры побежали к домам.

– Нет!!! – я поняла, что они сейчас уйдут.
Злость закипала во мне. Смерть многих солдат будет на-

прасной, победы не будет, мои речи лишь глупая мечта.…
Нет, нет, нет! Обжигающий холод прошелся по мне, я выста-
вила руки вперед.

Из них хлынул поток льда, он перекрыл все входы и вы-
ходы в дома для вампиров.

И тут солнце полностью вышло. Вампиры закричали, и на
наших глазах их тела расплавились, превратившись в обыч-
ную воду.

– Победа! Ура!
– Ура!!! – подхватили все.
Рано обрадовались.
Мы уже повернули в сторону леса, когда по земле, к нам



 
 
 

промчался огромный торнадо. Он схватил почти всех солдат
и, подняв высоко вверх, выбросил на землю. Они погибли.

– Что происходит!?
– Не знаю! Держитесь ближе друг к другу! – прокричал

Брендон. И так прижавшись к земле, мы лежали несколько
минут, пока торнадо не исчезло, а из него не вышел человек.



 
 
 

 
13 глава. Бой с магом

 
– Ну, здравствуй, жалкая девчонка! – прокричал этот че-

ловек.
– Кто ты? – спросила я.
– Я тот, у кого отняли мать. И все это по твоей вине! –

закричал он, – отомстив тебе, я успокоюсь!
– Ты…ты, что…сын Армандры!? – воскликнула я.
– Догадливая. А теперь я сделаю тебе больно, не физиче-

ски, а душевно, ты переживешь такую боль, какую пришлось
пережить мне. Смерть. Месть – блюдо холодное – он против-
но рассмеялся – замри! – вскричал он

Я почувствовала оцепенение в теле. Ноги онемели, руки
перестали шевелиться – я полностью замерла и ничего не
могла сделать!

– Ну а теперь, наслаждайся шоу, – он поднял руки вверх
и что-то прошептал.

Тут, все солдаты упали на спины и мгновенно безболез-
ненно умерли.

Я хотела кричать, рвать, плакать, психовать. Я не могла
ничего сказать, мой рот также онемел.

На поле остались лишь Лен и Брендон.
Колдун противно рассмеялся.
– А теперь самое приятное! Те, кто близки тебе. Ты испы-

таешь боль равную моей!



 
 
 

«НЕТ!!!» – пронеслось у меня в голове, и я беззвучно раз-
рыдалась. Слезы текли по моему лицу, моих близких людей
сейчас убьют, а я ничего не смогу сделать.

Колдун произнес заклинание.
Ленлорд и Брендон упали на землю. Он их не убил, он стал

их мучить! Они корчились от невероятной боли, им было
плохо, я не могла им помочь.

Он решил еще сильнее издеваться надо мной. Он привя-
зал их к столбу и разблокировал заклятье на мне.

Я бросилась на него, но он поставил защиту. А заклинание
действовало, Лен и Брендон корчились от боли. Я побежала
к ним, но и здесь был барьер.

–НЕТ!!! – я кричала и плакала.
Сын Армандры противно смеялся. Смех, смех, смех. Боль

моих любимых и родных людей. Моя беспомощность. Все
зло разлилось по мне. Вся боль и обида разлились по моему
организму, попав во все клеточки моего тела.

Я будто вулкан взорвалась. Поток льда вырвался из моей
груди, прямо из сердца, пробил ограду и окутал колдуна. Лен
и Брендон упали со столба – заклинание перестало действо-
вать, они были живы.

А колдун умирал, он произнес какое-то страшное закли-
нание и рассыпался пеплом по земле.

Я бросилась к королям. Они были еле живы. Я поила их
водой и кормила. Они ожили и открыли глаза.

– Спасибо! – сказали они тихим шепотом.



 
 
 

– Не за что… – я заплакала от счастья.



 
 
 

 
14 глава. Апокалипсис

 
В принципе все было хорошо. Короли начали поднимать-

ся на ноги, я помогала им.
– Небо! – закричал Брендон.
Мы все посмотрели вверх. Это было ужасно, страшно и

невероятно.
Небо медленно превращалось в темную дыру. Подул ве-

тер. Все деревья стали падать.
– Что происходит!? – кричала я.
Ответом на мой вопрос стала вспышка. Перед нами тро-

ими, стояли жители всех миров параллельного измерения.
Здесь была и та женщина, что приснилась майору в видении.
Она подошла ко мне, держа моих подруг за руки.

– Апокалипсис. Наш свет рушится, так как темный маг
произнес заклятие уничтожения – очень мощного и неверо-
ятного. Все живое погибнет, нам придется смириться с этим.
Но… трое из иного мира смогут вернуться назад, взяв с со-
бой одного человека, которого они истинно любят, но если
они возьмут, того кого не любят, те самые несчастные погиб-
нут, – она замолчала.

Под тишину начала бушевать гроза, она разрывала все во-
круг, деревья разжигались, а трава сгорала в пепел.

– Пришло время сделать выбор, дети мои.
Она провела рукой в воздухе и перед нами возникла стена



 
 
 

– граница мира.
– Я хочу взять с собой моего верного слугу Рембрана, по-

тому что истинно и честно люблю его, всем сердцем и ду-
шой, – сказала Линда, слегка смущаясь.

Счастливец вышел вперед, взял подругу за руку, и они
встали рядом со стеной.

Была моя очередь говорить.
– Что до меня… я могу сказать, что люблю лишь одного

человека и полюбила его с первого взгляда, – из моих глаз
брызнули слезы, – я…решила, я выбираю Брендона – сказала
я, зажмурившись.

У Ленлорда перекосилось лицо, он был расстроен. Брен-
дон подошел ко мне, взял за руку и мы подошли к стене.

Последней говорила Кетрин.
– Мне тяжело об этом говорить, но я чисто и по-детски

искренне люблю одного единственного человека. Я полюби-
ла его при встрече, он меня нет. Но я хочу спасти его, и это…
Ленлорд.

Я была в шоке. Значит, бедная Кет столько времени лю-
била Лена и ничего не сказала? Я ведь не любила его, а он
мог сделать счастливой Кетрин.

Кет и Лен взялись за руки и заняли позицию у стены ря-
дом с нами.

– Да сопутствует вам удача, – кричала добрая женщина,
перекрикивая шторм – Судьба веди весь мир спаси!

Мы шагнули к стене, прыгнули и спаслись, вернулись в



 
 
 

свой мир.
Судьба спасла нас сегодня, для великих дел в будущем.



 
 
 

 
Эпилог

 
В нашем мире давно построили дома и квартиры. Все ста-

ло тихо, хорошо и спокойно. Мы не жили бедно, благодаря
событиям войны. Мы стали богатейшими в городке. Лен по-
любил Кетрин, и они стали жить в своем доме, также как и
Линда с Рембраном. Все мы оставались друзьями, даже по-
сле времени, когда Лен любил меня. Он не был в обиде, он
обрел свою любовь.

Ну а я жила с Брендоном. Он любил меня…любил всегда,
с первого взгляда, как и я его.

Сегодня он пришел с работы веселый.
– Что-то случилось?
– Да, я надеюсь, что случиться. Рэнди, ты прекраснейшее

и наилучшее для меня. Ты словно ангел, спустившийся с
небес. Я люблю тебя всем сердцем и хочу, чтобы ты стала
моей женой, – он достал из кармана прекрасное кольцо, –
скажи свой ответ, прошу.

– Я согласна, ведь люблю тебя сильно-сильно, – без коле-
баний ответила я.

***
Наша жизнь стала самой прекрасной, уютной и веселой.

Свадьба прошла не только у нас, но и у Кет и Лена, и у Линды
и Рема. Судьба сделала нас счастливыми. Все стало хорошо.
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